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CIRCULAR INFORMATIVA No0.093

CIR_GJN_BNR_093.26

Ciudad de México, a 11 de junio de 2026.

Asunto: Se informa respecto de la publicacion en la
pagina de la Comisiobn Nacional de Mejora Regulatoria
(CONAMER) del Anteproyecto del Acuerdo por el que
se modifica el diverso por el que se da a conocer la
tasa aplicable del Impuesto General de Importacién
para las mercancias originarias de la regién
conformada por México, Australia, Brunéi, Canada,
Chile, Jap6n, Malasia, Nueva Zelanda, Peru, Singapur
y Vietnam, que corresponden a Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Pera y
Singapur.

Por medio del presente se hace de su conocimiento que en la pagina de la Comision Nacional de Mejora
Regulatoria (CONAMER), se publico el Anteproyecto del Acuerdo por el que se modifica el diverso
por el que se da a conocer la tasa aplicable del Impuesto General de Importacion para las
mercancias originarias de la region conformada por México, Australia, Brunéi, Canad4, Chile,
Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Peru, Singapur y Viethnam, que corresponden a Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Perd y Singapur, el cual se publicard en el Diario
Oficial de la Federacion, por lo que por el momento ya esta visible en la pagina de la Plataforma Integral
de Gobernanza Regulatoria:
https://www.herramientasregulatorias.gob.mx/AirConstancia?ldAir=1154&tab=tabl.

Se rescatan los siguientes puntos relevantes a considerar:

Se reforma la denominacion, el parrafo primero del punto Primero, el punto Tercero, el parrafo primero
del punto Cuarto, el punto Quinto, el parrafo primero de los puntos Sexto, Séptimo y Octavo, el punto
Noveno, el parrafo primero de los puntos Décimo, Décimo Primero, Décimo Segundo, Décimo Tercero,
Décimo Cuarto, Décimo Quinto, Décimo Sexto, Décimo Séptimo, Vigésimo Primero, Vigésimo
Segundo, Vigésimo Tercero y Vigésimo Séptimo, del Acuerdo por el que se da a conocer la Tasa
Aplicable del Impuesto General de Importacion para las mercancias originarias de la region
conformada por México.
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Se reforma el Apéndice | del Acuerdo por el que se da a conocer la Tasa Aplicable del Impuesto
General de Importacién para las mercancias originarias de la region conformada por México, Australia,
Brunéi, Canad4, Chile, Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Peru, Singapur y Vietham, que corresponden
a Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japdn, Malasia, Nueva Zelanda, Peru y Singapur, publicado en el
Diario Oficial de la Federacioén el 5 de septiembre de 2022 y sus posteriores modificaciones.

TRANSITORIO

UNICO. El presente Acuerdo entra en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

El Anteproyecto NO HA SIDO PUBLICADO en el Diario Oficial de la Federacién, se da a conocer
Unicamente con fines informativos y con la finalidad de que en caso de tener comentarios al respecto
se hagan los mismos considerando lo siguiente:

1.- Los comentarios se emiten a través del portal de CONAMER, para tal efecto, es necesario
realizar su registro e ingresar con clave y contrasefia, en dicho portal se encuentra el manual de
usuario mismo que explica cémo realizar el registro y emitir comentarios, o bien;

2.- Mediante escrito dirigido a la Direccion General de Facilitacion Comercial y Comercio
exterior.

Lo anterior se hace de su conocimiento con la finalidad de que la informacion brindada sea de utilidad
en sus actividades.

Se adjunta publicacion para su consulta.

Atentamente

Gerencia Juridico Normativa

carmen.borgonio@claa.org.mx

Confederacion Latinoamericana de Agentes Aduanales, A.C.
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MARCELO LUIS EBRARD CASAUBON, Secretario de Economia, con fundamento
en los articulos 133 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos;
34, fraccion XXXIll, de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 50.,
fraccion X, de la Ley de Comercio Exterior, y 5, fraccion XV, del Reglamento Interior
de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Tratado Integral y Progresista de Asociacién Transpacifico, hecho en
Santiago de Chile el 8 de marzo de 2018 (Tratado), fue suscrito por Australia, Brunéi
Darussalam, Canadd, Republica de Chile, Japon, Malasia, los Estados Unidos
Mexicanos, Nueva Zelanda, la Republica del Per, la Republica de Singapur vy la
Republica Socialista de Vietnam;

Que el 29 de noviembre de 2018, se publicé en el Diario Oficial de la Federacién
(DOF) el decreto promulgatorio del Tratado, el cual establece que su entrada en
vigor es el 30 de diciembre de 2018, lo cual resulté aplicable para Australia, Canada,
los Estados Unidos Mexicanos, Japén, Nueva Zelanda y la Republica de Singapur
en términos del articulo 3 del propio Tratado:

Que el 15 de noviembre de 2018, el 21 de julio de 2021, el 30 de septiembre de
2022, el 23 de diciembre de 2022 y el 13 de mayo de 2023, la Republica Socialista
de Vietnam, la Republica del Perd, Malasia, la Republica de Chile y Brunéi
Darussalam respectivamente, notificaron al Depositario el cumplimiento de sus
procedimientos legales aplicables, por lo que de conformidad con el articulo 3 del
Tratado, el mismo entré en vigor en dichos paises el 14 de enero de 2019, el 19 de
septiembre de 2021, el 29 de noviembre de 2022, el 21 de febrero de 2023 yel12
de julio de 2023, respectivamente:

Que el 5 de septiembre de 2022, se publicé en el DOF el Acuerdo por el que se da
a conocer la Tasa Aplicable del Impuesto General de Importacion para las
mercancias originarias de la regiéon conformada por México, Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Pery, Singapur y Vietnam, que
corresponden a Australia, Canada, Japén, Nueva Zelanda, PerG y Singapur,
modificado mediante Acuerdos publicados en el mismo érgano de difusion oficial el
12 de diciembre de 2022, 21 de febrero de 2023 y 12 de julio de 2023; '

Que el 16 de julio de 2023, se suscribié el Protocolo de Adhesién del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte al Tratado Integral y Progresista de Asociacién




¥re T Bl

SECh Al 131
ECIHOMIA

Transpacifico, hecho en Auckland y Bandar Seri Begawan (Protocolo), por parte de
Australia, Brunéi Darussalam, Canadd, Republica de Chile, Japén, Malasia, los
Estados Unidos Mexicanos, Nueva Zelanda, la Republica del Pert, la Republica de
Singapur, la Republica Socialista de Vietnam y el Reino Unido de Gran Bretafia e
Inanda del Norte, el cual fue aprobado por el Senado de la Republica el 10 de
diciembre de 2025, segln Decreto publicado en el DOF el 20 de enero de 2026;

Que el 15 de diciembre de 2024, el Protocolo entré en vigor para Japén, Singapur,
Chile, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda de! Norte, Nueva Zelanda, Vietnam,
Per(, Malasia y Brunéi Darussalam, mientras que para Australia el Protocolo inicid
sus efectos el 24 de diciembre de 2024;

Que el 23 de abril de 2026, México notificd al Depositario del Tratado la conclusién
de sus procedimientos juridicos aplicables, por lo que este Protocolo entra en vigor
para México el 22 de junio de 2026, de conformidad con lo establecido en el parrafo
3 del articulo 21 del Protocolo;

Que el Tratado incorpora el Predmbulo, los Capitulos y Anexos del Tratado de
Asociacion Transpacifico, hecho en Auckland, Nueva Zelanda, el 4 de febrero de
2016;

Que el Tratado establece las tasas arancelarias preferenciales para la importacion
de mercancias originarias de Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia,
México, Nueva Zelanda, Peru, Singapur y Vietnam, de conformidad con su Lista de
Eliminacion Arancelaria establecida en el Anexo 2-D “Compromisos Arancelarios’
del Tratado, respectivamente, asi como reglas de origen y otros mecanismos
especificos para definir tales mercancias;

Que el Protocolo establece los compromisos arancelarios preferenciales para la
importacién de mercancias originarias del Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda
del Norte (Reino Unido), asi como las reglas de origen y otros mecanismos
especificos para definir tales mercancias;

Que la desgravacién establecida en el Tratado no exime del cumplimiento de las
medidas de regulacién y restriccién no arancelaria, ni de los requisitos previos de
importaciéon impuestos por la Secretaria de Economia o por cualguier otra
dependencia en el &mbito de sus atribuciones; de los requisitos previstos en Normas
Oficiales Mexicanas o del tramite del despacho aduanero de mercancias, entre
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otros, siempre que estén de conformidad con los compromisos internacionales
adquiridos por México, y

Que resulta necesario dar a conocer a los operadores y autoridades aduaneras las
condiciones arancelarias y los mecanismos que regiran la importacién de las
mercancias originarias de la region conformada por México, Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Pert, Reino Unido, Singapur y
Vietnam, que corresponden al Reino Unido, por lo que se expide el siguiente

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICA EL DIVERSO POR EL QUE SE DA A
CONOCER LA TASA APLICABLE DEL IMPUESTO GENERAL DE _
IMPORTACION PARA LAS MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA REGION
CONFORMADA POR MEXICO, AUSTRALIA, BRUNEI, CANADA, CHILE,
JAPON, MALASIA, NUEVA ZELANDA, PERU, SINGAPUR Y VIETNAM, QUE
CORRESPONDEN A AUSTRALIA, BRUNEI, CANADA, CHILE, JAPON,
MALASIA, NUEVA ZELANDA, PERU Y SINGAPUR

PRIMERO. Se reforma la denominacién, el parrafo primero del punto Primero, ei
punto Tercero, el parrafo primero del punto Cuarto, el punto Quinto, el parrafo
primero de los puntos Sexto, Séptimo y Octavo, el punto Noveno, el parrafo
primero de los puntos Décimo, Décimo Primero, Décimo Segundo, Décimo
Tercero, Décimo Cuarto, Décimo Quinto, Décimo Sexto, Décimo Septimo,
Vigésimo Primero, Vigésimo Segundo, Vigésimo Tercero y Vigésimo Séptimo,
del Acuerdo por el que se da a conocer la Tasa Aplicable del Impuesto General de
Importacién para las mercancias originarias de la region conformada por México,
Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japdn, Malasia, Nueva Zelanda, Perq, Singapur y
Vietnam, que corresponden a Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia,
Nueva Zelanda, Pert y Singapur, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el
5 de septiembre de 2022 y sus posteriores modificaciones, para quedar como sigue

“ACUERDO POR EL QUE SE DA A CONOCER LA TASA APLICABLE DEL
IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACION PARA LAS MERCANCIAS
ORIGINARIAS DE LA REGION CONFORMADA POR MEXICO, AUSTRALIA,
BRUNEI, CANADA, CHILE, JAPON, MALASIA, NUEVA ZELANDA, PERU,
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, SINGAPUR Y
VIETNAM, QUE CORRESPONDEN A AUSTRALIA, BRUNEI, CANADA, CHILE,
JAPON, MALASIA, NUEVA ZELANDA, PERU, REINO UNIDO DE GRAN
BRETANA E IRLANDA DEL NORTE Y SINGAPUR
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Primero.- Conforme a lo dispuesto en el Tratado Integral y Progresista de
Asociacion Transpacifico y en el Protocolo de Adhesién del Reino Unido de la Gran
Bretafia e Irlanda de! Norte al Tratado, la importacién de las mercancias originarias
de la regién conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japon,
Malasia, Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido de Gran Bretafa e irlanda del Norte (en
adelante Reino Unido), Singapur y Vietnam, independientemente de su clasificacion
en la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion,
que correspondan a Australia, Brunei, Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva
Zelanda, Peru, Reino Unido y Singapur, estara exenta del pago de arancel, salvo
aquellas mercancias en que se indique lo contrario en el presente Acuerdo.

Tercero.- El arancel aplicable a la importacién de las mercancias originarias de la
region conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia,
Nueva Zelanda, Peru, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las
fracciones arancelarias que se sefalan en el Apéndice | del presente Acuerdo, que
correspondan a Australia, Brunéi, Canada, Chile, Jap6n, Malasia, Nueva Zelanda,
Peru, Reino Unido y Singapur, seré el previsto en el articulo 1o. de la LIGIE, sin
reduccién alguna.

Cuarto.- El arancel aplicable a la importacién de las mercancias originarias de la
regién conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia,
Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las
fracciones arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia,
Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido vy
Singapur, sera el arancel preferencial que a continuacion se indica y estara libre de
arancel a partir del 1 de enero de 2025.

Quinto.- El arancel aplicable a la importaciéon de las mercancias originarias de la
region conformada por México, Australia, Brunéi, Canadd, Chile, Japén, Malasia,
Nueva Zelanda, Per(, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las
fracciones arancelarias que se sefialan en el Apéndice Il del presente Acuerdo, sera
el arance! preferencial que se indica en ese Apéndice para cada una de ellas, que
correspondan a Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda,
Perti, Reino Unido y Singapur, ya sea para la totalidad de las mercancias incluidas
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en cada fraccién o, si asi se establece, Gnicamente para la modalidad de la
mercancia indicada, y estara libre de arancel a partir de! 1 de enero de 2027.

Sexto.- El arancel aplicable a la importacion de las mercancias originarias de la
region conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia,
Nueva Zeianda, Perd, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las
fracciones arancelarias que se sefalan en este punto, que correspondan a Australia,
Brunéi, Canada, Chile, Jap6n, Malasia, Nueva Zeianda, Peri, Reino Unido y
Singapur, sera el arancel preferencial que a continuacién se indica, ya sea para la
totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccion o, si asi se establece,
tinicamente para la modalidad de la mercancia indicada, y estara libre de arancel a
partir del 1 de enero de 2029.

Séptimo.- El arancel aplicable a la importacién de las mercancias originarias de la
region conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia,
Nueva Zelanda, Pert, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las
fracciones arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia,
Brunei, Canadé, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Pert, Reino Unido y
Singapur, sera el arancel preferencial que a continuacion se indica y estara libre de
arancel a partir del 1 de enero de 2030.

Octavo.- El arancel aplicable a la importacién de las mercancias originarias de la
region conformada por México, Australia, Brunéi, Canadé, Chile, Japén, Malasia,
Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las
fracciones arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia,
Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido ¥
Singapur, sera el arancel preferencial que a continuacién se indica, ya sea para la
totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccion o, si asi se establece,
unicamente para la modalidad de la mercancia indicada, y estara libre de arancel a
partir del 1 de enero de 2032.

Noveno.- El arancel aplicable a la importacién de las mercancias originarias de la
region conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japdén, Malasia,




SECRUTARS 121,
ECOMOMIA

Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las
fracciones arancelarias que se sefalan en el Apéndice lll del presente Acuerdo,
sera el arancel preferencial que se indica en ese Apéndice para cada una de ellas,
que correspondan a Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japon, Malasia, Nueva
Zelanda, Pert, Reino Unido y Singapur, ya sea para la totalidad de las mercancias
incluidas en cada fraccion o, si asi se establece, Unicamente para la modalidad de
la mercancia indicada, y estara libre de arancel a partir del 1 de enero de 2033.

Décimo.- E! arancel aplicable a la importacién de las mercancias originarias de la
region conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japdn, Malasia,
Nueva Zelanda, Pert, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las
fracciones arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia,
Brunéi, Canada, Chile, Japoén, Malasia, Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido vy
Singapur, sera el arancel preferencial que a continuacion se indica y estara libre de
arancel a partir de! 1 de enero de 2027.

Décimo Primero.- El arancel aplicable a la importacién de las mercancias
originarias de la regién conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile,
Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido, Singapur y Vietnam,
comprendidas en las fracciones arancelarias que se sefialan en este punto, gue
correspondan a Australia, Brunéi, Canadd, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda,
Perti, Reino Unido y Singapur, sera el arancel preferencial que a continuacion se
indica y estara libre de arancel a partir del 1 de enero de 2028.

Décimo Segundo.- El arancel aplicable a la importacién de las mercancias
originarias de la regién conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile,
Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Perd, Reinc Unido, Singapur y Vietnam,
comprendidas en las fracciones arancelarias que se sefialan en este punto, que
correspondan a Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda,
Per(, Reino Unido y Singapur, sera el arancel preferencial que a continuacion se
indica, Unicamente cuando se trate de la modalidad de la mercancia que se indica
y estaré libre de arancel a partir del 1 de enero de 2030.
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Décimo Tercero.- El arancel aplicable a la importaciéon de las mercancias
originarias de la regién conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile,
Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Perli, Reino Unido, Singapur y Vietnam,
comprendidas en las fracciones arancelarias que se sefialan en este punto, que
correspondan a Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japdn, Malasia, Nueva Zelanda,
Pert, Reino Unido y Singapur, sera el arancel preferencial que a continuacién se
indica, ya sea para la totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccién o, si
asi se establece, inicamente para la modalidad de la mercancia indicada, y estara
libre de arancel a partir del 1 de enero de 2033,

Décimo Cuarto.- La importacién de las mercancias originarias de la regién
conformada por México, Australia, Brunéi, Canad4, Chile, Japén, Malasia, Nueva
Zelanda, Peru, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Peri, Reino Unido y Singapur,
estara sujeta al arancel preferencial que se indica a continuacién, ya sea para la
totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccion o, si asi se establece,
Unicamente para la modalidad de la mercancia indicada:

Décimo Quinto.- La importacién de las mercancias originarias de la regién
conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva
Zelanda, Peru, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Pertl, Reino Unido y Singapur,
estara sujeta al arancel preferencial que se indica a continuacién:

Décimo Sexto.- La importacién de las mercancias originarias de la region
conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva
Zelanda, Peru, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Austraiia, Brunéi,
Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido y Singapur,
estara sujeta al arancel preferencial que se indica a continuacién:
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Décimo Séptimo.- La importacién de las mercancias originarias de la region
conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japdn, Malasia, Nueva
Zelanda, Perl, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia, Brunéi,
Canadd, Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Perl, Reino Unido y Singapur,
estara sujeta al arancel preferencial que se indica a continuacion:

Vigésimo Primero.- La importacién de las mercancias originarias de la region
conformada por México, Australia, Brunéi, Canadé, Chile, Japon, Malasia, Nueva
Zelanda, Pert, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Malasia, Nueva Zelanda, Perd, Reino Unido y Singapur, estara
exenta del pago de arancel:

Vigésimo Segundo.- La importacion de las mercancias originarias de la regién
conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva
Zelanda, Pert, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en este punto, identificadas con el codigo “C
AU.BR,CA,JP,MY,NZ,RU,SG” en la columna “Nota" del Apéndice | del presente
Acuerdo, que correspondan a Australia, Brunéi, Canada, Japén, Malasia, Nueva
Zelanda, Reino Unido, y Singapur, estard exenta del pago de arance! de
importacion. Lo dispuesto en este punto, sé6lo sera aplicable a las importaciones que
cuenten con un certificado de cupo expedido por la Secretaria de Economia. De no
cumplirse con los requisitos sefalados, se aplicara la tasa arancelaria prevista en el
articulo 1o. de la LIGIE, sin reduccién alguna.

Vigésimo Tercero.- La importacion de las mercancias originarias de la region
conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japon, Malasia, Nueva
Zelanda, Perd, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en este punto, identificadas con el cédigo “C
AU,BR,CAMY,NZ,RU,SG” en la columna “Nota" del Apéndice | del presente
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Acuerdo, que correspondan a Australia, Brunéi, Canad4a, Malasia, Nueva Zelanda,
Reino Unido, y Singapur, estara exenta del pago de arancel de importacién. Lo
dispuesto en este punto, sélo serd aplicable a las importaciones que cuenten con
un certificado de cupo expedido por la Secretaria de Economia. De no cumplirse
con los requisitos sefialados, se aplicara la tasa arancelaria prevista en el articulo
10. de la LIGIE, sin reduccién alguna.

Vigésimo Séptimo.- La importacion de las mercancias originarias de la region
conformada por México, Australia, Brunéi, Canadd, Chile, Japén, Malasia, Nueva
Zelanda, Perl, Reino Unido, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en este punto, que correspondan a Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Japon, Nueva Zelanda, Pert, Reino Unido y Singapur, estara exenta
del pago de arancel:

”

SEGUNDO. Se reforma el Apéndice | del Acuerdo por el que se da a conocer la
Tasa Aplicable del Impuesto General de Importacién para las mercancias originarias
de la region conformada por México, Australia, Brunéi, Canada, Chile, Japon,
Malasia, Nueva Zelanda, Per(, Singapur y Vietnam, que corresponden a Australia,
Brunéi, Canada, Chile, Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Per(G y Singapur, publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 5 de septiembre de 2022 y sus posteriores
modificaciones, como se indica a continuacion:

-APENDICE |

Fraccion
Arancelaria

Con un contenido de materias grasas
0401.10.02 inferior o igual al 1% en peso. EXCL. C AU,BR,CA JP,MY,NZ RU,SG

Con un contenido de materias grasas
0401.20.02 superior at 1% pero inferior o igual al 6%, EXCL. C AU,BR,CA,JP MY ,NZ RU,SG
en peso.

Con un contenido de materias grasas
0401.40.02 superior al 6% pero inferior o igual al 10%, EXCL. C AU,BR,CA.JP MY ,NZ,RU,SG
en peso.

Con un contenido de materias grasas
0401.50.02 superior al 10% en peso. EXCL. C AUBR,CA,JP MY NZRU.SG

Descripcion Arancel Nota

0402.10.01 Leche en polvo o en pastillas. EXCL. C AU,BR,CA,JP,MY NZ RU,SG
0402.21.01 Leche en polvo o en pastilias. EXCL. C AU,BR,CA JP MY NZ RU,5G
0402.91.01 Leche evaporada. EXCL. C AU,BR,CA.JP,.MY,NZ.RU SG
0402.91.99 Las demas. EXCL. C AU,BR,CA,JP MY NZ RU,SG




ECOMOMIA

Fraccion s
Arancelaria Descripcion Arancel Nota
0402.99.01 Leche condensada. EXCL. C AU,BR,CA JP,MY ,NZ RU,8G
0402 99.99 Las demas. EXCL. C AU, BR,CA,JP,MY NZ RU,SG
0404.90.99 Los demas. EXCL. C AU.BR,CA MY NZ, RUSG
0405,10.02 Manteguilla (manteca). EXCL. C AU,BR,CA,JP MY NZ,RU,SG
0405.20.01 Pastas lacteas para untar. EXCL. C AU,BR,CA JP,MY NZ RU,SG
Queso fresco (sin madurar), incluido el del
0406.10.061 lactosuero, y requeson. EXCL. C AU,BR,CA,JP MY NZ RU,SG
0406.20.01 Queso de cualquier tipo, rallado o en polvo. EXCL. C AU,BR,CA JP,MY NZ RU,SG
0406.30.02 S;ii“ fundido, excepto el rallado 0 en| gy~ | ¢ AUBR.CA.JP,MY,NZRU,SG
Grana o Parmegiano-reggiano, ¢on un
contenido de materias grasas inferior o
igual al 40% en peso, con un contenido de
agua, en ia materia no grasa, inferior o igual
al 47% en peso; Danbo, Edam, Fontal,
Fontina, Fynbo, Gouda, Havarti, Maribo,
0406.90.04 Samsoe, Esrom, ltélico. Kemhem, Saint- EXCL. C AU BR,CA JP MY NZRU,SG
Nectaire, Saint-Paulin o Taleggio, con un
contenido de materias grasas inferier o
igual al 40% en peso, con un contenido de
agua, en la materia no grasa, superior al
47%, pera inferior o igual al 72% en peso.
0406.20.29 Los demas. EXCL. C AUBR CA JP MY NZRUSG
1701.12.05 De remolacha. EXCL. A AU
Aztcar de cafia mencionado en la Nota 2
1701.43.01 de subpartida de este Capitulo. EXCL. AAU
1701.14.91 Los demds azlcares de cafa. EXCL. A AU
1701.91.04 Con adicion de aromatizante o colorante. EXCL. A AU
1701.98.89 Los demés. EXCL. A AU
1702.90.01 Azlcar liquida refinada y azdcar invertido. EXCL. A AU
Con un contenido de aztcar superior o igual
1806.10.01 a1 90%, en peso. EXCL. A AU
Preparaciones a base de productos lacteos
con un contenido de solidos lacteos
superior al 10%, acondicionadas en
envasaes para la venta al por menor cuya
1901.90.04 etiqueta contenga indicaciones para la EXCL. C AU BR,CA JP,MY ,NZRU,SG
utilizacién directa del producto en ia
preparacién de alimentos ¢ postres, por
ejemplo.
1804 .80.05 Prep&raciones abasede prOduCtOS lacteos EXCL. C AU,BR,CA,JP,MY,NZ,RU,SG

con un contenido de solidos lacteos
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SECRCTARIA (M

ECONOMIA
Fraccion L
Arancelaria Descripcién Arancel Nota
superior al 50%, en peso, excepto las
comprendidas en la fraccion arancelaria
1901.90.04.
Jarabes aromatizados o con adicion de
2106.90.05 colorantes. EXCL. A AU

APENDICE Il ...

APENDICE IIf ...”

TRANSITORIO

UNICO. El presente Acuerdo entra en vigor el dia de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

Ciudad de México, a

7.1 MAYD 7026
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Hoja de firma del Acuerdo por el que se
modifica el diverso por el que se da a
conacer la tasa aplicable del impuesto
general de importacién para las
mercancias originarias de la regién
conformada por México, Australia, Brunéi,
Canada, Chile, Japén, Malasia, Nueva
Zelanda, Perd, Singapur y Vietnam, que

s corresponden a Australia, Brunéi, Canada,
SECRE AR 21 Chile, Japén, Malasia, Nueva Zelanda,
ECONGMIA Perli y Singapur.

EL SECRETARIO DE ECONOMIA

ARD CASAUBON




